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INFORMACION GENERAL

Descripcion

Aviso legal: Los precios que se muestran para las lineas celulares son exclusivamente para clientes del ambito académico o sin &nimo de
lucro. Para las entidades comerciales, el precio es de aproximadamente 6.250 €.

Si representa a una entidad comercial o no esta seguro de a qué categoria pertenece, pongase

en contacto con nosotros.

La linea celular HEK293-FOLR1 es una linea celular HEK293 recombinante estable disefiada para expresar el receptor FOLR1 a un nivel
medio-alto, aproximadamente 15 000 moléculas por célula. Esta linea celular se desarroll6 utilizando la tecnologia Landing Pad de
inscreenex, lo que garantiza una integracion precisa y reproducible del gen FOLR1 en un locus genémico especifico y prevalidado. FOLR1,
también conocido como receptor alfa de folato (FRa) o FBP, es una proteina de membrana anclada a GPI con una fuerte afinidad por el
folato, lo que facilita su transporte a las células. FOLR1 se sobreexpresa notablemente en ciertos tipos de cancer, como el de ovario, el de
mama y el de pulmén no microcitico, lo que lo convierte en un objetivo significativo para las terapias de inmuno-oncologia, incluidas las
terapias con células T CAR y los anticuerpos biespecificos.

La expresion de FOLR1 en esta linea celular se confirmé mediante citometria de flujo con un anticuerpo especifico para el objetivo, lo que
garantiza una densidad de receptores fiable y consistente en toda la poblacién celular.

Paiiuelo de papel Rifi6n fetal

Enfermedad Transformadas/inmortalizadas; no tumorigénicas (linaje HEK293)

Aplicaciones

Desarrollo de anticuerpos dirigidos contra el receptor FOLR1 y de ADC (analogos del farletuzumab); investigacion sobre el cancer de ovario,
de pulmén y de endometrio; ensayos de ADCC/CDC; citometria de flujo; biologia del receptor de folato

CLASIFICACION

Organismo Humano
Sexo Mujer
Propiedades de crecimiento Adherente
Situacion respecto a los OMG GMO-S1

Detalles sobre la presencia de OMG

GMO-S1: This HEK293 cell line contains a FOLR1 expression cassette for folate receptor research. This classification applies only within
Germany and may differ elsewhere.

Nivel de bioseguridad 1

CARACTERISTICAS

Morfologia De tipo epitelial

Tipo de célula Células epiteliales

Tiempo de duplicacién aprox. 24-36 horas
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IDENTIFICADORES

Referencia
HEK293-FOLR1 (nimero de catalogo de Cytion 305425)

N.° de identificacidon fiscal del NCBI 9606

Cellosaurus CVCL 6G24

EXPRESION Y SUSCEPTIBILIDAD

Receptores expresados
FOLR1 (Receptor de folato alfa (FRa) o FBP)

MANEJO Y CULTIVO

Medio de cultivo

RPMI 1640, con: 2,0 mM de glutamina estable, con: 2,0 g/L de NaHCO3 (nimero de articulo de Cytion 820700a)

Atmésfera de incubacién 37°C, 5%C02, atmésfera humidificada.

Suplementos

Suplementar el medio con un 10% de FBS, 1 mM de piruvato sédico, 10 mM de HEPES, 1% de NEAA. Afiadir Geneticina (G418-Sulfat)

hasta alcanzar una concentracion final de 1 mg/mL.
Reactivo de disociacién Tripsina-EDTA

Subcultivo

Para el cultivo rutinario de células adherentes: Aspirar el medio de cultivo antiguo de las células adherentes y lavarlas con PBS para eliminar
cualquier resto de medio. Después de aspirar el PBS, afiadir el volumen apropiado de solucién de tripsina/EDTA en funcion del tamafio del
recipiente de cultivo (por ejemplo, 1 ml para un matraz 725, 3 ml para un matraz T75) e incubar a temperatura ambiente o 37°C hasta que

las células se desprendan (5-10 minutos). Controlar el desprendimiento con un microscopio y, si es necesario, golpear suavemente el

recipiente para liberar las células. Una vez desprendidas, afiadir medio completo para inactivar la tripsina/EDTA, resuspender suavemente

las células y transferir una alicuota de la suspensioén celular a un nuevo recipiente de cultivo que contenga medio fresco. Colocar el
recipiente en una incubadora a 37°C con un 5% deCO2 y cambiar el medio cada 2-3 dias.

Relacion de division Dellal5

Densidad de siembra De 2 a 4 x 104 células/cm?

Renovacioén de fluidos de 2 a 3 veces por semana

Recuperacion tras la descongelacién Tras la descongelacion, divida las células en una proporcion de 1:2 a 1:3 en matraces T25y

deje que las células se recuperen del proceso de congelacion y se adhieran durante al
menos 24 horas.

Para una mejor adhesién y viabilidad tras la descongelacion de las células, recomendamos
utilizar matraces o placas recubiertos de colageno para la siembra inicial tras la

criorrecuperacion. El recubrimiento de coldgeno no es necesario para el posterior cultivo
rutinario de las células.
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https://www.cellosaurus.org/CVCL_6G24

Descongelacion y cultivo

Confirm that the vial remains deeply frozen upon delivery, as cells are shipped on dry ice to maintain optimal temperatures during transit.
Upon receipt, either store the cryovial immediately at temperatures below -150°C to ensure the preservation of cellular integrity, or proceed to
step 3 if immediate culturing is required.

For immediate culturing, swiftly thaw the vial by immersing it in a 37°C water bath with clean water and an antimicrobial agent, agitating gently
for 40-60 seconds until a small ice clump remains.

Perform all subsequent steps under sterile conditions in a flow hood, disinfecting the cryovial with 70% ethanol before opening.

Carefully open the disinfected vial and transfer the cell suspension into a 15 ml centrifuge tube containing 8 ml of room-temperature culture
medium, mixing gently.

Centrifuge the mixture at 300 x g for 3 minutes to separate the cells and carefully discard the supernatant containing residual freezing
medium.

Gently resuspend the cell pellet in 10 ml of fresh culture medium. For adherent cells, divide the suspension between two T25 culture flasks;
for suspension cultures, transfer all the medium into one T25 flask to promote effective cell interaction and growth.

Adhere to established subculture protocols for continued growth and maintenance of the cell line, ensuring reliable experimental outcomes.

CONTROL DE CALIDAD Y CRIOPRESERVACION

Esterilidad

La contaminacion por micoplasma se excluye utilizando tanto ensayos basados en la PCR como métodos de deteccion de micoplasma
basados en la luminiscencia.

Para garantizar la ausencia de contaminacién bacteriana, fungica o por levaduras, los cultivos celulares se someten a inspecciones visuales
diarias.

Medio de congelacién Como medio de criopreservacion, utilizamos el medio de crecimiento completo (incluido
FBS) + 10% DMSO para una viabilidad adecuada tras la descongelaciéon, o CM-1 (nimero
de catalogo 800100 de Cytion), que incluye osmoprotectores optimizados y estabilizadores
metabolicos para mejorar la recuperacion y reducir el estrés crioinducido.

Condiciones de almacenamiento

Para la conservacion a largo plazo, colocar los viales en nitrégeno liquido en fase vapor a una temperatura aproximada de -150 a -196 °C. El
almacenamiento a -80 °C s6lo es aceptable como breve paso intermedio antes de la transferencia al nitrégeno liquido.

Condiciones de envio
Las lineas celulares crioconservadas se envian en hielo seco en envases validados y aislados con suficiente refrigerante para mantener

aproximadamente -78 °C durante el transito. A la recepcién, inspeccione el envase inmediatamente y transfiera los viales sin demora al
almacenamiento adecuado.

DONANTE

Edad del donante Feto

ASPECTOS LEGALES Y DE SEGURIDAD

Medidas de seguridad

Cuando se planea almacenar un criovial en nitrégeno liquido para su futura descongelacion, es obligatorio cumplir estrictas medidas de
seguridad. Es esencial utilizar guantes y ropa de proteccién adecuados, asi como una mascarilla o gafas de seguridad durante el traslado de
muestras congeladas desde o hacia el tanque de nitrégeno liquido. Con ello se pretende mitigar el riesgo de lesiones por posibles
explosiones crioviales al extraerlas, que pueden dar lugar a la proyeccién de fragmentos afilados.

Garantia

En Cytion, respaldamos la calidad y viabilidad de nuestros productos.

Garantizamos que nuestras células seran viables al inicio del cultivo durante los 60 dias posteriores al envio desde nuestras instalaciones.
Aseguramos que todos los materiales se ajustan a las especificaciones descritas en el Certificado de Analisis y/o Hoja de Producto

Para mas informacion, consulte nuestra <a href=""/Quiénes somos/Garantia/"* hreflang=""x-default"">Declaracién de garantia

Se aplican los acuerdos con terceros Yes
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